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tacinskie nazwy, o ktorych pisze w tym tekscie, maja troche skomplikowana pisownie, ale nie-

zbyt trudng wymowe. Pisownia wynika z ich starogreckiego pochodzenia i transliteracji alfa-

betu greckiego na tacinski.

Diarrhoea (czytaj: diarea) to biegunka, a gonorrho-
ea(czytaj: gonorea) rzezaczka” Obie nazwy zawierajg
grecki czasownik péw [rheo]' (czytaj: reo) — ,ptynac”.
Ten znaczek () nad literg p [rho] oznacza przydech
mocny, ktéry zapisuje sie jako litere b, stad po literze
. W wyrazach pochodzenia starogreckiego zawsze
mamy litere ,h", ktérej pdzniej nie wymawiamy. Ter-
min diarrhoea pochodzi doktadnie od czasownika
Slappéw [diarrheo] (czytaj: diareo)? czyli, przeptywac”
W wyrazach, w ktérych wystepuja dwie litery pp,
przydech mocny stoi tylko nad druga, stad zapis rrh.

Zacznijmy zatem od nazwy diarrhoea, czyli
.przeptywanie”. Mozna spotkac réwniez formy diar-
rhoe, diarrhoé (czytaj: diaroe) lub diarrhea (czytaj:
diarea). Terminem tym okreéla sie ,oddawanie co
najmniej trzech luznych lub wodnistych stolcéw na
dobe". W polskiej terminologii medycznej mamy
natomiast okreslenie ,biegunka” od czasownika
Jbiegac’, czego chyba nie trzeba wyjasniac. Wcze-
$niejsze formy notowane w stownikach jezyka pol-
skiego to,biegaczka”i,biezaczka”*.

PrzejdZmy teraz do terminu gonorrhoea. Inne
zapisy tego wyrazu to gonorrhoe, gonorrhoé (czy-

' Stownik grecko-polski pod redakcjg Zofii Abramowiczéwny, Warszawa 1958, s.
2 |bidem,s. 551.

taj: gonoroe) lub gonorrhea (czytaj: gonorea). Wyraz
sktada sie z greckiego yévog [gonos], czyli,sperma,
nasienie meskie” i pon [rhoe] (czytaj: roe) — ,ply-
nienie”. Zatem gonnorrhoe to ,ptynienie meskiego
nasienia”. Termin ten spotykany juz m.in. u Hipo-
kratesa (ok. 460 p.n.e. - ok. 377 p.n.e.) i Galena (ok.
130 n.e. — ok. 216 n.e.) oznaczat rzeczywistg utrate
spermy. W medycynie wspdtczesnej nie odpowia-
da on pierwotnemu znaczeniu, poniewaz oznacza
wysiek ropy. Dzi$ wiemy, ze choroba ta, zwana po
polsku ,rzezaczka’, jest chorobg bakteryjng wywo-
tywana przez bakterie Neisseria gonorrhoeae (czy-
taj: neiseria gonoree). | tu warto wiedzie¢, ze bak-
terie te odkryt w 1879 r. mtody polski lekarz Albert
Neisser, absolwent Uniwersytetu Wroctawskiego.
Wyraz,rzezaczka” pochodzi od ,rzezacy’, ten z kolei
od ,rzeza¢” (prastowianskie rézati,cia¢, rznac”), czyli
,rZnac’, tu w znaczeniu bolec”.

| na koniec takie skojarzenie z czasownikiem
Péw [rheo] -, ptynac’, ktdry wystepuje w znanym
greckim powiedzeniu: Mavra Pl kai oUdEV uével
[Panta rhei kai uden menei] - ,Wszystko ptynie

i nic nie stoi w miejscu”.

3 chrome-extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/file:///D:/pobrane/59388-159572-1-PB.pdf [dostep: 20.12.2024].
4 Stownik jezyka polskiego przez Samuela Bogumita Linde, T. 1, Warszawa 1807, 5. 102, 108.
Stownik jezyka polskiego, Aleksander Zdanowicz i in. Wydany staraniem i kosztem Maurycego Orgelbranda, Wilno 1861, s. 80.
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